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Arosa, den 15. Februar 1946

Cher Meitre Schmun,

Thr Buch ist sehr schdn. Ieh h¥tte Ihnen schon vor geraumer
gJoile dsnken sollen -- nnd habe in der Tat tHglich vorgehsabt,
dies zu tun (so wie ich mir such tHglich, oder vielmehr all=
nidchtlich, einp Kepitel Ihres Werkes zu Gemiite fiihre) .,

Aber ich war -- oder bin eigentlich immer noch -- so AD=
SCHEULICH in Arbeit, dass ich mir kaum 4eit zu Briefen nehmen
diirfte. Auch Ski-Feshren und anderer schdner 4eitvertrelb ver=
bietet sich. Es ist alles wegen dieser Geisterkombdie, deren
deutsche Fassung ich unbedingt noch wihrend meines Schwelzer
Aufenthaltes fertigstellen will, Und dieser Aufenthalt =-- alas
-= neigt sich dem Ende zu.

Aber, wie gesagt, zur Lektiire gzibt es immer Leit. GOELHE UND
DIE WELTLITERATUR het mich sehr angeregzt und bereichert. &in
grosser, zeitlos-zeltgemisser Gegenstand -- mit bedeutendem
Wissen und kluger Sympathie dergestellt, Eine Fiflle interessanter
Zusammenhinge, neuer Perspektiven. Sehr merkwiirdig, dle ver=
, schiedenen Formen und Funktionen der Goethe-Legende in den ver=
e, schiedenen Lindern zu verfolgen. Welch sonderbarer Gegensatz
zwischen seiner Wirkung in Frankreich und dem Echo selnes
Werkes in Russland! Das ist es, was ich anregend nenne. Oder
auch die menschlichen Aspekte der weltliterarischen ldee --
7zum Beispiel im Fall der riihrenden Goethe-Byron-Freundschaft,
... Und wie viel in dem Buche vorkommt, was den Deutschen
cesund zu lesen wire! Wird es seinen Weg in die Hyinenstédte
unserer verfluchten Ex-Heimat finden? lign wiinseht es sich.

(Heben Sie fibrizens die Goethe-Rede eines gewissen Beutler
in der Neuen Schwelzer Rundseheu zu Gesicht bekommen? MNichts
Bedeutendes; aber eine der svmpathischesten Aeusserungen aus.
dem verddeten Reilch...)

Ich acqg%zte gern noch weiter; aber mein dritter 4kt...
Erika -- mindestens Husserlich gut erholt =-- 1lHsst sehr grfissen.
Des;leichen der Nebel, sonst auch Feist genaennt, der sich uns
seit einigen Tagen hier zugesellt hat. Eri und ich werden wohl
von Sonntsi bls etwa Mittwoch oder Donnerstag in 4iirich sein --
im Hotel Urban oder auch durch Oprecht zu erreichen. Wie wire
es mit einer geschwinden Visite? Bern dfirflen wir wohl nicht mehr
schaffen...

Remember me to that nice voung lady -- und nochmsls Dank

und Griisse. }
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An Pzofyd Fritz Strich

Arosa, den 15. Februar 1946

Cher Maitre Schnun,

Ihr Buch ist sehr schin. Ich hdtte IThnen schon vor
geraumer Weile danken sollen = - und habe in der Tat
tdglich vorgehabt, dies zu tun (so wie ich mir auch
tdiglich, oder vielmehr allndchtlich, ein Kapitel Ihres

Werkees zu Gemiite fiihre).

Aber ich war - - oder bin eigentlich immer noch - -
s0 ABSCHEULICH in Arbeit, dass ich mir kaum Zeit =zu
Briefen nehmen diirfte., Auch Ski-~Fahren und anderer schi-
ner Zeitvertreib verbietet sich. Es ist alles wegen die-
ser Geisterkomtddie, deren deutsche Fassung ich unbedingt
noch wihrend meines Schweizer Aufenthaltes fertigstellen
will. Und dieser Aufenthalt - - alas = = neigt sich dem

Ende zu.

Aber, wie gesagt, zur Kektiire gibt es immer Zeit.
GOETHE UND DIE WELTLITERATUR hat mich sehr angeregt und

bereichert. Ein grosser, zeitlos-zeitgemiisser Gegenstand
mit bedeutendem Wissen und kluger Sympathie dargestellt.
Eine Fiille interessanter Zusammenhéinge, neuer Perspekti-
ven, Sehr merkwiirdig, die verschiedenen Formen und Funk-
tionen der Goethe-Legende in den verschiedenen Lindern

zu verfolgen. Welch sonderbarer Gegensatz zwischen seiner
Wirkung in Frankreich und dem Echo seines Werkes in Russ~
land! Das ist es, was ich anregend nenne. (Oder auch die
menschlichen Aspekte der weltliterarischen Jdee == zum
Beispiel imFall der riihrenden Goethe-Byron-Freundschaft.
+se Und wie viel in dem Buche vorkommt, was den Deutschen
gesund zu lesen widre! Wird es seinen Weg in die Ruinen=-
stiidte unserer verfluchten Ex-Hdimat finden ? Man wiinscht

es sich.

(Haben Sie iibrigens die Goethe-Rede eines gewissen
Beutler in der NeuenSchweizer Randschau zu Gesicht bekom-
men ? Nichts Bedeutendes; aber eine der sympathischesten

Aeusserungen aus dem verddeten Reich...)




Ich schwitzte gern noch weiter; aber mein dritter
Akt,.. Erika == mindestens Husserlich gut erholt --
léisst sehr griissen. Desgleichen der Nebel, sonst auch
Feist genannt, der sich uns seit einigenTagen hier zuge-

sellt hat. Eri und ich werden wohl von Sonntag bis etwa
Mittwoch oder Donnerstag in Ziirich sein -- imHotel Urban
oder auch durch Oprecht zu erreichen. Wie wire es mit
einer geschwinden Visite ? Bern diirften wir wohl nicht

mehr schaffen...
Remember me to that nice young lady -- und nochmals
Dank und Griisse,

Ihr alter

Klaus

Herzlichem Gruss Feist

Kommen Sie doch nur ('s Murmeltier kann tanzen, -

's kleine Murmeltier - und sehntisich, Ihnen das vorzu-

fithren!) Auf bald ! E, M.
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